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data do embarvgue ou da armazenagem de cada Iole de equipamento, ¢ um jogo
de 15 (quinze) saques referendes a juros vineentdos sobre o montante financiacdo,
veneendo-s¢ o primeiro 6 (seisy meses, o sepuido 12 (doze) meses, o terceiro 18
" (dezoito) meses, apds a data do embarque ou avinazenagent, ¢ os restantes 12 (dove)
sagues, has mesimas datas de vencimento dos sagues veferenles ag Principal,

| 0Os decummentos otriginais de cada embarque (fatura comerciwl) gm
1¢ (dez) vias e um jogo compleio de conhecimentos maritimos, ou recibes de ar-
mavenagenl, scrao entregues ao Comprador conbra entrega dos respectivos saques,
avalindos pelo Banco de Descisvolvimento do Estado de Sio Paulo e devidamente
gentbas, antes nelp Comprador, vefereirtes ao principal e aos juros.

4) O Comprador efetuara fodos os pagamentos, incusive os referen-
s aos juros a favar do Vendedor, na sua conia existenle ne Deulschie Ausse-
nnpandelsbank A,G. Berlim, Reptblica Democritien Alema.

§) Coaio data de embarque vale a daia do conhecimento marithmo
& como data de armazenhagem vale a data da guia de armazer.agen yespectiva-
mente previstas wa forma da Clausula VI, item 2, '

CLAUSULA 1V

1y O Comprador entregari ao Vendedor, demvtro de 120 (cenlo ¢ vinte)
dias, apds a assinalura desie conirato as guias de importagio, correspondentes a
primeira solicitacae do Combprador, perfeitamente em ordem,

2) Eventuais prorrogacoes do prazo de validade da puia de impor-
tacio seriw solicitadas 60 (sessenta) dias anles de seus vencimentos, pelo Vende-
dor ao Comprador, A obtencip das pulas de impolreacao . suas pProrrogagoes sho
tarefas de Comprador e ng despesas correrido por conts deste, exeeto quando
a prorrogacio for de interesse e pedida pelo Vendedor, Nessa hipotese as
.despesas de prorrogact y de validade da guia correriio rur conta do Vendedor,

CLAUSUILA V

) ¢ fornerimento serd feito FOB norto Repibiica Democritics Ale-
mi ou outro porfo europeu, segundo norias Incoterms 1983, anexas & Processo,
A mercadoria em wies parciais serd posta peto Vendedor a bordo dos navios
indicados pele Comprador, livee e desembaragada, com excegiio das despesas con-
sulares, se¢ hoaver, que correrdo por conty do Comprador, .

2) A entrega FOF porio Reptblicn Demoecriatica Alema ou outro
porto europeu, dos eguipamentos, objeto deste Contrato serd efetuade aentro de
12 {(doze) meses a contar do recebimenio, pelo Vendedor, das respectlvas guias
de mporiacio e pagamento da parcela inicial de 7,5% (set¢ ¢ melo por ceulo)
de que trata a alinea a’ da Claunsula IIc (1),

3 Os5 equipamenios deveriag sepr cmbarcados

especificados pelo Comprador, |
CLAUSULA VI

1) O Vencedor compromete-se, tdo-logo sela satisfeitc pelo Cont-
prador o itern 2 da Cliuswa V e os fornecimentos eslejam prontos para o em-
harque dentro do prazo esk.pulado nas guwas de imporincao, d. avisar o Com-
prador ot scu agente de fransporte de gue os eguipamentos em guestio estio
proutos a fim de serem despachados para o portio de embarque,

2y Casc a mercadoria gbé 30 dias apds sua chegada nc porto de
embarque nio puder ser embarcada, @ inesma serd armazenada € segurada por
conta e risco do Comprador. Nos 30 (trinta) primeiros dias apds a chegada no
porto de embarque a responsabilidade de armazenzgem & do Veudraor. Vencido
g prazo dos 30 primeiros dias o armazenmimento serd providenciade pele vendedor
por conta e risco do Comprador, sendo emitida wuma guid de arvmagenagem que
substituira o conhecimento maritimo, _
, 3) Tao logo sela possivel o embarque das mercadorias armazenadas
& cargo do Comprador, apés confirmagho do nome do navio e da data de sua saida,
-0 Cemprador autorizard o seu agente de transporte a tomar as providencias neces-
sarias ac embarque dos eguipamentos arnmazenados,

: CLAUSUILA VIL '

O Vendedor providenciara a c-::nntratz‘_u:ﬁﬂ de seguro de transporte da

fabrica ao porto de emibargue € o Comprador providenciara a contratagio do seguro
de transportes maritimos até o porto brasileiro desighado para o desembarque iti-
clusive para os eventuals transhordos, bem como o Seguro ferrestre atc o d“-ﬁlt'“f'
final, com prazo de validade até 120 (cento e vinte) dias ands o desembarago adua-

neirg dos equipamentos.

n1 lotes ou conjunos

CLAUSULA VIII ~ , .
1) O Vendedor compromete-se a fornecer ao Comprador, apoes 60 dias
da data de embarque de cada lote de equipamento, a documentacao teebica “EEFS"
shria & eolocaciio enl funcionamento, ao mancjo e manutencio dos Ef]mlmi?m;“ 05,
“bem como as especificagbes indispensaveis {4 preparagiq de fll_‘tda{:ﬂe&,i 51_& lgﬂﬁ'ﬂgf
slétricas e de apgua, A compra de O6leo lubrificante ou hidraulico, em idioma Ix

- tugués ou espanbol, o |
e 1 a0 indispensivel i utilizacao dos equipanmentos conforimg

o e terior serd realizada de acordo com as instrucdes do

' ificado no item an *
%egili?d%r por conta do Comprador, antes da chegada dos equipamentos ao stu
1

“destino final.
a 1) O Comprador

equipamentos ao respectivo desting
- | . ) L 2}.
esta Clausula {(ilem CLAUSULA TX

1) O Vendedor compromete-se a contar os Efll“!}ijl’l"lﬂfl‘:;fhgg“h;";Hg

para 0 Comprador, apos o prazo de 30 diis ¢ somente o praza i Lo, desde que

: . wrazos a contar da data de embarque do equipaentu, T vy

d1as, a“;'hmfr?x?ic}n danos causados pelo transporte ou Rrmazenagem € pressubolt

?Bma&glrsam;u{if;:ﬁ%‘menciunadas na Clausula VIIT foram confirmadas por Csctito,
L4

y - Vendedor, . : ' e
pelo ““"“”3? Ufl;.ea{:;:us produtos sofrerem danos pelo transporte ou armazenagelt,

leverio ser congertados peio vendedor, cahendo ao Cnmmz}dm‘ arcar fiﬂ]l]néq;-1$§3;

| B:’l{i{ ?19 reparo, quUANGo 0s AANos ocolrerem apods o embarciie. Q“mll ?nr'

gflt;S do Elll1]ﬂl'EIUE as despesas de reparo ficarac Bor comta do VeI eri cim* -
3y A nmntagem dos equipaméantos sera E:‘:Emlfﬂqﬂ I]E]‘? VE%E“& I‘ir:{m&;

mantida & sua responsabilidade contratual, poderd delegat a EXECULAS <

i mprovada capacidade tecnica. ‘ 4 :
BACIONALS dif{?l.ei‘minndﬂ 2 niontagem e comprovade ¢ funcionamento dos equl

pamentos, sera fornecido, pele Vendedor, ao Hcﬂmpyadnr, certificad_n cltéaintégcgz;
C reCepeao eni 3 (tres) vies, em idioma portugucs, assinado pelos represen
1

Coinprador.
vendedor e do Comp CLAUSULA X

13 ¢ Vendegor garante os produtos fornecidos durante UIE‘I urazﬂ fiquig
(dezesseis) meses s contar do regular funcionamento do equipanento, qci; cortas
nos termmns (o Clausula IX, 1tem 4, dgntm de cujo lﬂﬂ?ﬂﬂsm peedera aos t ﬁl crios
necessirios uoiginados por felhas de fabrieagdo, de 11151}&11&1 ou de rontage: ha
fabrica, sem guaisquer onus para o Guomryn ador, QNGO O eu_u‘lgmn]ept;::_lplﬂudﬂ o
Instalacdo atsé 60 dias apds o embarque, por unlca € exclusiva 1e51}ﬂ11-‘:ﬂt}:& wha do
Comprador, o prazo de 16 meses de garantia comegard a conlar apos o ermino

prazo de G0 dias de embarque. N |
| 9y O Ventiedor forneceri ao Comprador certificado de garantia de

fabrica, em idroma portuguds. para EE}dﬁ; equi}}‘zunen_tu Epmeuicln.
3) O Vendedor fica desobrigado de indenlza¢io, por uso
ecquipamento apos o suUd instalacioe e perfeito funcionamento,

LEI COMPLEMENTAR

notificard por escrito, o Vendedor da chegada dos
e Ga preparaclo indispensavel de gue traia

inadeqguado do
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acompanhada de cheque nominal, pagdvel na nraga de S&o Paulo. con-
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Os pedidos de assinalura de servidores devem set acompanhados de [
comprovante de sua situa¢do funcional. |

CLAUSULA XI
¢ Vendedor obriga-se, durante a vigéncia do tempo de garantia, g
manter, por intermeédio de seu representante no Brasil, estoque suficiente de pecas
sobressalentes, a 1im de assegurar a probta e eficaz manutengiio dos equipamentos
objeto deste Contrato. OQuibrossing, o Vendedor se compromete a atender as neces-
sidades que swrgiremt no referente r pegas sobressalentes, mesmo apds veneido o

prazo de garantia, spmpré_cmu maxima diligéneia possivel, desde que as guias de
Importacio necessdrias sejam providenciadas pelo Comprarlor,

'

CLAUSULA XII

No caso de abtraso na entrega do cquipamento, conforime prazos csli-
pulados neste contrato, wmotivado por forca maior, o Vendedor notificara o Cont-
prador, por escrito, dentro de 30 (frinta) dias a contur da data em que se verificar
e impedimento de entrega. O Comprador ndo podera nestes casos apreseniap qual«
quer reclaniagio por perdas ou danos causados pelo atrasg, Entendem-se, cono mo-
tivo de forga malor, 0s casos fortuitos causados por motivos inevitaveis, nao previstos
€ nao impedivels pelas pavtes, tals come: guerra, estados de heligerancia, terremolos,
cpideinias, inundagoes, explosdbes e outros fatores decorrentes da natureza, atrasos
de transpories e outras causas alheias as vontades das partes, devidamenie coni-
proyados & aceitog pelo Comprador,

' CLAUSULA XIII |
“Ag alteracdes e cmnpleznen}ac;ﬁes do presente cobfrato poderio ser
feitas, mediante previo ajuste, por escribo, enire as partes contratanies,

CLAUSULA X1V
Todos 05 imMpostos, taxas & despesas devidos no Brasil, decorrentes do

- presente Contrato correrao por conta do Comprador,

CLAUSULA XV

Fica eleito o Foro da Cldade de Sdo Paulo, Capital do Estado de Sao.
Iaule, com exclusao do Foro do Vendedor, pava dirimiy toda e gualguer duavica
relacionada com © presente Cottrato, gite & subineiido ao regimie das leis brasie-
jeiras,

I, por esbarem assim justos ¢ conbratados, fitmam o presente insbru-
menfto com as testemunhas presentes ao alo, ahaixo assinadas.

a) Luiz Fevrcira Biartins, Reitor da Universidade Esbtadual Paulisia

eJulio de Mesquila Filhos
) Deulsche Export und  Imporigescllschalt
m. b.h, Berlimm, Kepithlica Democraticn Alcimig,

Feipmechanik-0ptik,

N.° 203, DE 14 DE DEZEMBRO DE 1978

Reorpaniza ¢ Quadvo de resseal da Secrclaria do Ttihuual de Contas do Estado

Retilicacio

No Anexo II, lein-se como sepue ¢ nao como constoll na Relificagio publicada no !

ND.O, de 21-12-18 — pag.
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